LECTIOV.

D€ lupd et cane

Dié quodam lupus macer et i€itinus canem nitidum et perpastum vidit. Tum lupus his feré verbis
canem compellavit:

,»Similés faci€ et figlira sumus, ego verod t€ robore ac corpore vincd. At tu niteés, ego esurid. Ciir
fortiina tibi mater, mihi noverca fuit? Ostende mihi originem condicionis tuae!”

Respondit canis:

,»Specta illam domum sub radicibus montis! Illic vivo, meumque officium est domum et bona domint
custodire. Dominus ipse et uxor Iiberique €ius mihi panem, ossa, carnis friista conc€dunt. Ita sine
labdre ventrem meum quotidi€ impled. Veni mécum, amice, et homings tibi quoque eadem dabunt,
s1 idem miinus praestabis.”

Placuérunt lupd haec verba et ,,t€cum” inquit ,,veniam”. Dum procédunt, videt forte lupus collum
cani hic et illic détritum, causamque hiiius ret inquirit.

nnterdum” inquit canis ,,illT m& vinciunt cat€na.” Statim lupus comitem d€seruit et in silvam sg&
abdidit: sic vitac commoda sprévit Iibertatemque servavit. (Phaedrus nyoman)

Imperativus Cave canem!

praesto 1 praesta! praestate! dico 3 dic! dicite!
videod 2 vide! vidéte! diico 3 duc! ducite!
ostendo 3 ostendé! ostendite! facio 3 fac! facite!
capio 3 capé! capite! fero ferre fer! ferte!
venio 4 veni! venite!

possum posse potui

praes. impf. praet. impf. fut. impf.
possum poteram poterd
potes poteras poteris
potest poterat poterit
possumus poteramus poterimus
potestis poteratis poteritis
possunt poterant poterunt
praes. perf. praet. perf. fut. perf.
potut potueram potuerd
potuisti potueras potueris
potuit potuerat potuerit
potuimus potueramus potuerimus
potuistis potueratis potueritis
potuérunt potuerant potuerint

Hianyos igék (nincs imperfectumuk)

praes. perf. praet. perf. fut. perf.

novi novist novit noveram noveras noverat novero noveris noverit
memini meministi memineram memineras meminerd memineris
0d1 odistt odit O0deram Oderas Oderat oderd oderis oderit

coepl coepist coepit coeperam coeperas coeperat coeperd coeperis coeperit




abdo 3 -didi -ditum
sé abdit
ac

bona, -orum, n. (plur. tantum)

canis, -is, m. f.

caro, carnis, f.

caténa, -ae, f.

collum, -1, n.

comes, -itis, m.
commodum, -1, n.
compelld 1

concédo 3 -cessI -cessum
condicio, -onis, f.

eltesz, elrak, eltavolit

menekiil vhova, elrejtézik

és

javak, birtok, vagyon

kutya (alakja ellenére massalhangzos tovii!)
hus

lanc, kotelék

nyak

kiséro, (uti)tars

kényelem, eldny, haszon, érdek
megszolit

atenged, meghagy

helyzet, koriilmény, allapot, sors

custodio 4 custodivi / cuistodil castoditum megoOriz, szemmel tart, megov, oltalmaz

désero 3 -serul -sertum
détritus 3

diés, die1, m. f.

domus, -is, f.

ésurio 4 esurivi / esuril
faciés, €, f.

figura, -ae, f.

forte

fortiina, -ae, f.
frastum, -1, n.

hic adverbium

his ... verbis

homa, -inis, m.

idem, eadem, idem
ieiinus 3

illic

impleo 2 -plévi -pletum
inquird 3 -quisivi -quisitum
inquit

interdum

ipse, ipsa, ipsum

labor, -oris, m.

Iiber1, -orum, m.

lupus, -1, m.

macer, macra, macrum
mécum

minus, -eris, n.

nec

niteo 2 nitut

nitidus 3

noverca, -ae, f.
officium, -ii, n.

origo, -inis, f.

0S, 0Ssis, n.

ostendo 3 -tend1 -tentum
panis, -is, m.

perpastus 3

placed 2 placul placitum

praesto 1 -stiti -stitum/-statiirus

procedo 3 -cessT -cessum
quare

quidam, quaedam, quoddam

quotidie

elhagy
ledorzsolt, kopott
nap
haz
¢hes, éhezik
kiilsé, alak
alak, kiilso
véletleniil
SOrs, szerencse
darab, falat
itt
mod- vagy eszkdzhatarozo: ,,ezekkel a szavakkal"
ember
ugyand, ugyanaz
koplald, ¢hes, sovany
ott, amott
megtolt, teletolt
vmi utan kutat, vizsgal, nyomoz, kipuhatol
ugymond, igy szol (inquam sing. 3. személyt alakja)
néha, olykor
0 maga, éppen ez a személy vagy dolog, személyesen
megerodltetés, faradsag, munka
vkinek a gyerekei
farkas
sovany
velem
kotelesség, feladat
és nem, sem
csillog, fénylik, ragyog; kovér, jol taplalt
fénylo, csillogo; jol taplalt, kovér
mostohaanya
szolgalat, kotelezettség, kotelesség
eredet, szarmazas
csont
mutat; kijelent, tudat, k6zo6l
kenyér (alakja ellenére massalhangzos tovii!)
jol taplalt, jol tartott, elhizott
tetszik; akinek: dativus

elvégez, teljesit, megtesz; kezeskedik, felelsséget vallal, jotall

(elére)halad, tovabbmegy

miért?

valaki, valami, egy bizonyos személy v. dolog
mindennap, naprél napra



radix, -icis, f. tove, alja vminek

robur, -oris n. er6, keménység

sic igy

silva, -ae, f. erdd

spectd 1 néz, szemiigyre vesz

sperno 3 spréevi spréetum eltaszit, elutasit, megvet

statim nyomban, azonnal

venter, ventris, m. has, gyomor

veéro azonban, de

video 2 vidl visum lat

vincio 4 vinxi vinctum (meg)kot, (meg)kdtoz

acerbus 3 mogorva, baratsagtalan, fanyar

ast = at

balneum, -1, n. furdé

bibo 3 bibi iszik

canto 1 énekel, szaval; allandéan emleget, hajtogat, fiij vmit

carmen, -inis, n. dal, vers

corrumpd 3 -rapi -ruptum megront, tonkretesz

cum kotdszo - miutan, valahanyszor

difficilis 2 megkozelithetetlen, mogorva

facilis 2 szives, hajland6, megkozelithetd, baratsagos

iticundus 3 kellemes, kedves, szeretetre méltd, vidam

laudo 1 dicsér

libellus, -1, m. konyv(ecske)

mane n. ragozhatatlan - reggel

manus, -s, f. kéz (IV. declinati6s, de nénemi!)

nihil n. ragozhatatlan - semmi

novi novisse notum tud, ismer; itt eléfordulo praes. perf. sing. 1. alakjanak
jelentése: ismerlek

nox, noctis, f. éjszaka

odi odisse gyuldl, utdl, nem szeret, megvet

oscito 1 szajat eltatja; asit

palle6 2 paliui sapad(oz), halovany, sapadt szine van

possum posse potui hat, -het, képes; amire: infinitivus

promittd 3 -mist -missum (meg)igér

rubed 2 rubui piroslik, pirul

scribd 3 scripsi scriptum ir

sinus, -iis, m. ruha rdnca, 6ble, ,,zseb"

stupeo 2 stupui almélkodik, amul, meghdkken

tantum csak, csupan

Vénus, -eris, f. a szerelem és a szépség istenndje; szerelmi vagy, szerelem



